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Montageanleitung
Kombiheizkessel HVG PELLET

Flexibles Heizen mit Scheitholz und Pellets




Werte Kunden,

wir danken |hnen fiir das Vertrauen, dass Sie uns durch die Wahl unseres Kombikessels

HVG Pellet erwiesen haben. Die vorliegende Anleitung soll Sie mit der Bedienung, der
Wartung und der Pflege der Anlage vertraut machen.

Bei unsachgemaRer Bedienung der Anlage kann es zu Personen- und Sachschdaden kommen.
Wir bitten Sie, vor Inbetriebnahme die vorliegende Bedienungsanleitung zu lesen, sowie die
technischen Daten und Hinweise der Anlage zu beachten.

Wenn Sie die Anleitung und Hinweise befolgen und mit Uberlegung handeln, werden
Sicherheit, Zuverlassigkeit, Wirksamkeit und Werterhaltung der Anlage bedeutend
verbessert.

Konstruktions- und Ausfiihrungsanderungen behalten wir uns im Interesse der Verbesserung
und Weiterentwicklung vor.

Mit besten Wiinschen fiir guten Erfolg mit Ihrer neuen Investition

verbleiben wir mit freundlichen GriRen

NMT Heizsysteme GmbH
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1. Allgemeine Hinweise

1.1 Sicherheitshinweise

Die Vorschriften, Warnungen und Hinweise , Arbeitsschutz, Sicherheitsvorschriften und
Umweltschutz” sind bei der Aufstellung und Installation zu beachten.

Bei Aufstellung innerhalb gewerblicher Betriebe oder Industrieanlagen gelten zusatzlich die
ortlichen, innerbetrieblichen oder anlagenspezifischen Bestimmungen, Vorschriften und /
oder Erfordernisse.

Fir den Elektroanschluss sind die allgemeinen Errichtungs- und Sicherheitsvorschriften zu
Arbeiten an Starkstromanlagen gemall EN60204, DIN, VDE u. a. und die Vorschriften der
EVU's, sowie notwendige Fachkenntnisse zu beachten.

Bei Nichtbeachtung kénnen Tod, schwere Kérperverletzung und erheblicher Sachschaden die
Folge sein!

Diese Anleitung ist vorab von allen Personen, die angewiesen sind diese Anlage zu
installieren, zu bedienen, instand zu setzen und zu warten, aufmerksam durchzulesen.

Die Anleitung enthalt wichtige Hinweise fiir den ordnungsgemafRen Aufbau, Betrieb, die
Sicherheit von Personen und den Schutz der Kesselanlage.

Die Montage und Installation darf nur von ausgebildeten Fachkraften des Heizungs- und
Installationshandwerkes ausgefiihrt werden.

Bei der Montage und Installation sind die einschlagigen Sicherheitsbestimmungen der DIN,
EN und VDE einzuhalten.

Die Kessel HVG Pellet entsprechend den Bestimmungen der Heizanlagenverordnung zum
Energieeinsparungsgesetz. Sie sind je nach Land und aktuellem Férderungsprogramm vom
Staat forderungsfahig.

Bei Aufstellung, Installation und Betrieb des Kessels sind die baurechtlichen, gewerblichen,
immissionsschutzrechtlichen und wasserrechtlichen Vorschriften zu beachten.

Zur Auswahl des Aufstellungsortes ist die Zustimmung der zustandigen Bauaufsichtsbehorde,
meistens vertreten durch den Bezirks- Schornsteinfegermeister, einzuholen.

Sicherheitshinweise der Benutzer:

Dieses Gerat ist zur Nutzung durch Personen (einschlieBlich Kindern ab 8 Jahren) mit
reduzierten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
und Wissen vorgesehen, sofern sie beaufsichtigt werden oder bzgl. der sicheren Benutzung
unterwiesen wurden und die resultierenden Gefahren verstehen.

Kinder in der Ndhe des Gerates missen beaufsichtig werden.

Kinder dirfen nicht mit diesem Gerat spielen.

Das Reinigen und Warten des Gerates darf von Kindern ohne Beaufsichtigung nicht
durchgefiihrt werden.

Sicherheitshinweise zur Anlage

Die Montage und Installation darf nur von ausgebildeten Fachkraften des Heizungs- und
Installationshandwerkes ausgefiihrt werden.

Die Anlage darf nur mit den geeigneten Brennstoffen betrieben werden.

Bei Nichtbeachtung kénnen Tod, schwere Kérperverletzung und erheblicher Sachschaden die
Folge sein!

Die Vorschriften, Warnungen und Hinweise , Arbeitsschutz, Sicherheitsvorschriften und
Umweltschutz” sind bei der Aufstellung und Installation zu beachten.



Bei Aufstellung, Installation und Betrieb des Kessels sind die baurechtlichen, gewerblichen,
immissionsschutzrechtlichen und wasserrechtlichen Vorschriften zu beachten.

Zur Auswahl des Aufstellungsortes ist die Zustimmung der zustandigen Bauaufsichtsbehorde,
meistens vertreten durch den Bezirks- Schornsteinfegermeister, einzuholen.

Bei Aufstellung innerhalb gewerblicher Betriebe oder Industrieanlagen gelten zusatzlich die
ortlichen, innerbetrieblichen oder anlagenspezifischen Bestimmungen, Vorschriften und /
oder Erfordernisse.

Vorgegebene elektrische Anschlussbedingungen sind einzuhalten.

Einstellungen und Arbeiten am Gerat nur nach den Vorgaben der Bedienungsanleitung
vornehmen.

Anbauteile oder installiertes Zubehor nicht verandern oder entfernen.

Sicherheitshinweise wahrend des Betriebes

Der Kontakt mit heiflen Oberflachen kann zu Verbrennungen fihren. Daher heilRe
Oberflachen im Innenraum sowie Rohrleitungen, Armaturen und Abgasrohre nicht berthren.
Stérungsmeldungen weisen auf defekte an der Heizungsanlage hin und kénnen bei
Nichtbehebung lebensbedrohende Folgen haben. Daher ist ein Heizungsfachbetrieb
umgehend zu informieren.

Bei Storungen an der Elektroinstallation ist die Anlage auRer Betrieb zu nehmen und
Fachpersonal zu kontaktieren.

Durch eine bauseitige Anderung ist das Gerit angemessen gegen die Gefahr eines
elektrischen Schlages geschiitzt. Die Nachweise kénnen den Anlagen entnommen werden.
Der Heizkessel muss mit einem Uberdruckventil ausgestattet werden.

1.2 Inbetriebnahme und Einweisungspflicht des Kesselbetreibers.
Jede Kessel Inbetriebnahme und Einweisung des Betreibers hat durch den NMT Kundendienst oder
eine durch NMT autorisierte Fachfirma zu erfolgen.

Durch eine falsche Betriebsweise kdnnen Folgekosten fiir den Betreiber entstehen, welche nicht
Bestandteil der Garantie sind.

1.3 Normen

DIN EN 12831

Heizlastberechnung von Gebauden

Der Dimensionierung des Kessels, sowie der gesamten Heizungsanlage muss eine
Warmebedarfsberechnung zu Grunde liegen.

DIN EN 12828
Heizungsanlagen in Gebduden- Planung von Warmwasserheizungsanlagen

DIN EN 303 Teil 5
Heizkessel fir feste Brennstoffe, hand- und automatisch beschickte Feuerungen, Nenn-
Warmeleistung bis 300 kW — Begriffe, Anforderungen, Prifungen und Kennzeichnung.




VDI 2035 (Vermeidung von Schaden in Warmwasser-Heizungsanlagen)
Blatt 1 - Steinbildung in Trinkwassererwarmungs- und Warmwasser-Heizungsanlagen
Blatt 2 - Wasserseitige Korrosion

VDE — Bestimmungen

FeuVO und Bauordnung der jeweiligen Lander

Hierbei beachten sind die baulichen Anforderungen an Heizraume und die fiir den jeweiligen
Aufstellungsort giiltigen bauaufsichtlichen Vorschriften; in Deutschland besonders die
Feuerungsverordnung der Bundeslander.

1.BImSchV
Erste Verordnung zur Durchflihrung des Bundes-Immissionsschutzgesetzes

1.4 Garantiebestimmungen

Der Einbau eines Zugbegrenzers ist Garantiebedingung!

Die Garantie flir den Heizkessel HVG Pellet betragt 24 Monate ab Einkaufdatum.

In Verbindung mit der Riicklaufanhebung mit einer Riicklauftemperatur von iiber 60 °C
erhalten Sie auf den Kesselkorper 5 Jahre Garantie.

Die Garantie fiir den Heizkessel HVG Pellet erlischt in folgenden Fallen:

- Benutzung von Sicherheitselementen, die der Norm PN-91/B-02413 nicht
entsprechen.

- Durchflihrung von Reparaturen wahrend der Garantiezeit durch Personen oder
Firmen, die durch NMT nicht autorisiert wurden sind.

- Schaden und UnregelmaBigkeiten beim Betrieb des Kessels

- Unsachgemalien Transport des Kessels zum Aufstellungsort z.B. Keller Fehlerhafte
Installation incl. falscher Abgasabfiihrung vom Kessel

- Fehlerhafte und / oder nicht mit der Bedienungsanleitung libereinstimmende
Bedienung des Kessels durch den Benutzer incl. Giberschreiten der hochstzuldssigen
Temperatur des Kesselwassers, gefrieren des Wassers in der Installation oder im
Kessel, Einlassen von kaltem Wasser in den warmen Kessel, Loschen der Glut im
Kessel mit Wasser.

- Inbetriebnahme des Kessels ohne ausreichende Wassermenge.

- Korrosion der Stahlelemente infolge langerer Benutzung des Kessels mit einer
Einspeisewassertemperatur unter 60 °C (Betrieb ohne Riicklaufanhebung).

- Fehlen des erforderlichen Schornsteinzuges.

- Verwendung von Einspeisewasser flir den Kessel mit einer Wasserharte tiber 7° dH
und der dadurch entstandenen Schaden (Durchbrennen der Bleche des Feuerraumes
infolge von Entstehung von Kesselstein).

- Verwendung nicht zugelassener Brennstoffe,

- Wir haften nicht fir Schaden durch Leckwasser, Schwitzwasser, Sdurekorrosion,
Kessel bzw. Wassersteinablagerungen oder Schaden, die durch Schmutzteile oder
Sauerstoff im Wasser hervorgerufen werden.




Weitergehende Anspriiche, insbesondere Schadenersatzanspriiche jeder Art sind
ausgeschlossen, es sei denn, dass diese gesetzlich begriindet sind. Bei schuldhafter bzw.
ungerechtfertigter Reklamation, mit deren Beseitigung wir beauftragt wurden, stellen wir
die uns entstandenen Kosten in Rechnung.

Bei nicht beachten dieser Einbau- und Bedienungsanleitung erlischt die Garantie. Weitere
Aufwendungen im Sinne des § 476 BGB, z.B. Austauschkosten aller Art, gehen zu Lasten des
Kaufers.

Fir den Kundendienst am Kessel und dessen elektrischer Anlage ist die Montagefirma
zustandig. Nach Fertigstellung der Installation ist die Betriebsanleitung dem Betreiber
auszuhandigen.

1.5 Anlagenvorschriften (Hinweise zur Verwendung des Kessels)

1.5.1 Genehmigung

Vor dem Einbau des Heizkessels ist eine Genehmigung beim bevollmachtigten
Bezirksschornsteinfegermeister einzuholen und eine Schornsteinberechnung vorzulegen
(siehe Punkt 1.5.4 Schornstein).

Der Einbau muss in geschlossene Heizungssysteme erfolgen, welche normgerecht und nach
dem aktuellen Stand der Technik installiert wurden.

1.5.2 Hinweise zum Aufstellraum

Der Aufstellraum muss:
- den Ortlichen Brandschutzbestimmungen sowie der Bauordnung entsprechen.
- frostschutzsicher sein
- die Mindestabstdande zu brennbaren Materialien ab Kesselwand gewahrleisten

Aullerdem muss eine ausreichende Frischluftzufuhr in den Raum gewahrleistet sein. Dabei
mussen ortliche Vorschriften beachtet werden. Die Verbrennungsluftzufuhr kann durch
Offnungen nach AuRen oder mit Einschrankungen durch Verbundridume realisiert werden.
Offnungen ins Freie miissen vor Beeintriachtigungen durch Witterungseinfliisse geschiitzt
werden.

Der maximale Unterdruck darf 4Pa im Verbrennungsluftverbund nicht iberschreiten. Bei
einer Verbrennungsluftversorgung durch eine Offnung in der AuBenwand darf die
Druckdifferenz von 3 Pa nicht iberschritten werden.

1.5.3 Anforderungen an das Heizungswasser

Das Heizungswasser muss den Anforderungen nach VDI 2035 entsprechen!

Der Pelletkessel HVG Pellet muss mit einer Riicklaufanhebung betrieben werden.
Damit muss eine Mindestricklauftemperatur von 60°C gewahrleistet werden um
Kondenswasserbildung vorzubeugen.



Wird der Kessel ohne Riicklaufanhebung betrieben, konnen schwere Schaden am
Kessel die Folge sein!

Fir die Kessel der Typen HVG-P muss zwingend ein Pufferspeicher installiert werden.
Laut Gesetzlicher Vorschrift sind hierbei mindestens 55 Liter pro kW anzunehmen.
Eine Herstellerempfehlung entnehmen Sie bitte der nachfolgenden Tabelle:

HVG-P 15 1000 Liter
HVG-P 20 1250 Liter
HVG-P 30 1600 Liter
HVG-P 40 2500 Liter

1.5.4 Schornstein

Vor Errichtung der Anlage ist eine Genehmigung bei dem bevollmachtigten
Bezirksschornsteinfeger einzuholen und eine Schornsteinberechnung vorzulegen.

Der Schornstein und das Abgasrohr miissen beim HVG Pellet entsprechend der technischen
Priifdaten ausgelegt werden. Dabei ist die EN 13384 zu beachten

Der Anschluss zum Schornstein sollte so kurz wie moglich gewahlt werden. Um
Kondensatbildung im Schornstein zu vermeiden, sollte das Abgasrohr in einem Winkel von
30° bis 45° Gefalle zum Kessel montiert werden (auf die Verwendung von 90° Bégen ist zu
verzichten).

Q Der Betrieb erfolgt nichtkondensierend. Berechnete Schornsteine, welche kleiner
sind als der Rauchstutzen des Kessels, sind nicht zulassig!

Nutzung eines gemeinsamen Schornsteins

Wird der Heizkessel HVG Pellet mit einem zweiten Warmeerzeuger am selben Schornstein
betrieben, entspricht die Anlage der DIN 4759 Betriebsweise Z Bauart 5. Hierbei handelt es
sich um zwei getrennte Warmeerzeuger mit ausschliefSlich wechselseitigem Betrieb.

Eine Blockierung gegeniiber dem Kombiheizkessel, die den zwangsweise wechselseitigen
Betrieb sicherstellt, muss erfolgen.

Zugbegrenzer
Der Einbau eines Zugbegrenzers wird empfohlen. Die Position sollte je nach Hersteller in der
Anlaufstrecke oder im Schornstein gewahlt werden.



2. Kesselaufbau

2.1 Anschliisse am Kessel

Anschluss Lambdasonde (5)

Anschluss TAS (6)

Vorlauf (1)
Abgasstutzen (4)

Saugzugventilator

Anschlussplatine

Motor
Primarluftoffnung

Ricklauf (2) Entleerung (3)

Sichtfenster
Silofullstand

Beschickungstur

Anheiztir

Steuerungsmodule

TUr untere Brennkammer/
Reinigungstur

HVG Pellet 15-40
1 Vorlauf 1%
2 Racklauf 1%
3 Befill- bzw. Entleerung Iz
4 Abgasstutzen 150 mm
5 Anschluss Lambdasonde Iz
6 Ein- Ausgang TAS %"




2.2 Kesselquerschnitt

Beflillung des Behalters liber die
obere Abdeckung
Touchscreen-Bedienpanel (opt. Erweiterung durch Saugsystem)

Sicherheitskiihlschlange
(TAS)

Vorratsbehalter

Bedienhebel der
Warmetauscher- ——>
reinigung

Forderschnecke
Einhdngebleche zur

Luftfihrung

i

Keramikelemente

Brennereinheit mit:

- Edelstahlrost
- Aschekasten
- autom. Rostreinigung

- Zindvorrichtung aus
Gliihziinder und Lufter

- wassergefihrter
Anschlussflansch

-Sekundarluftschieber
und Motor
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2.3 Abmessungen und Abstdnde

Abmessungen in mm

HVG-P 15 | HVG-P 20 | HVG-P 30 HVG-P 40

gy : ¢ | s | m | e | e
e ] —[ﬂﬁ RECARCARCART
ol - ol = ” W | | w | om |
=l Ll HEEE
PRI A M| e | e | e e
e P T
{o T ™
1l Mindestabstiande in mm e Hohe e saugsystems (eption)
=L e | s | 0 | s
i ]H \ w0 20 o0 00 Mindestraumhéhe in mm
2.4 Technische Daten
Kessel Typ HVG-P 15 HVG-P 20 HVG-P 30 HVG-P 40
Nennwarmeleistung Holz 17 kW 21 kW 29 kW 37 kw
Nennwarmeleistung Pellets 17 kW 21 kW 31 kw 37 kw
Kesselwirkungsgrad Holz 89 % 89,3 % 89,9 % 90,5 %
Kesselwirkungsgrad Pellets 89 % 89,07 % 89,22 % 89,36 %
GrofRe Fullraum 108 | 108 | 156 | 156 |
Schornsteinzug Holz 10,6 Pa 10,5 Pa 10,2 Pa 10 Pa
Schornsteinzug Pellets 11 Pa 12 Pa 12 Pa 13 Pa
Abgasmassenstrom Holz 11,14 g/s 12,69 g/s 16,03 g/s 19,03 g/s
Abgasmassenstrom Pellets 13 g/s 15 g/s 19 g/s 23 g/s
Abgastemperatur Holz 185 °C 185 °C 185 °C 185 °C
Abgastemperatur Pellets 150 °C 155 °C 160 °C 175 °C
Max. Wasseriberdruck 0,25 MPa 0,25 MPa 0,25 MPa 0,25 MPa
Wasserinhalt 85| 85| 1021 100,51
Kesselgewicht 737 737 813 813
Rauchgasstutzen 150 150 150 150
Vorlauf (Stutzen) 1% 1% 1% 1%
Ricklauf (Muffe) 1% 1% 1% 1%
Stutzen TAS %" %" %" %"
Ein- und Ausgang - Muffe TAS wn IZ3 Iz Iz
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Kesselhohe 1638 mm 1638 mm 1638 mm 1638 mm
Kesseltiefe 1293 mm 1293 mm 1293 mm 1293 mm
Kesselbreite (Kesselkorper) 977 mm 977 mm 1077 mm 1077 mm
Kesselbreite (mit Bedienhebel) 1047 mm 1047 mm 1147 mm 1147 mm
Durchschnittsverbrauch 4,6 kg /h 6 kg /h 7,6 kg/h 9,3 kg/h
Co Gehalt Holz 134 mg/m3 147 mg/m3 174 mg/m?3 199 mg/m3
Co Gehalt Pellets 53,9 mg/m3 48 mg/m?3 35,1 mg/m3 23,1 mg/m?3
Co? Holz 11,65 % 12,09 % 13,05 % 13,91 %
Co? Pellets 10,51 % 10,87 % 11,65 % 12,38 %
Staub Holz 14 mg/ m?3 13,8 mg/m?3 13,2 mg/m3 12,8 mg/m?3
Staub Pellets 12,3 mg/ m? 12 mg/ m? 11,2 mg/ m? 10,4 mg/ m3
Max.Holzlange 500 mm 500 mm 500 mm 500 mm
Spannung 230V/50Hz 230V/50Hz 230V/50Hz 230V/50Hz
Leistungsaufnahme Holz 28 W 33W 43 W 52 W
Leistungsaufnahme Pellets 113 W 116 W 123 W 130 W

3 Demontage/ Montage

Der Kessel ist modular aufgebaut und lasst sich in Kessel- und Brennerkomponenten teilen.

Die Verkleidungsbleche sind unabhdngig voneinander am Grundrahmen befestigt. Alle

elektrischen und elektronischen Komponenten sind mit dem Grundrahmen verbunden und
lassen sich mit diesem vollstdandig demontieren. Der Brenner ist mit einer Flanschverbindung
am Kessel befestigt und kann wie nachfolgend beschrieben demontiert werden.

3.1 Anlieferung / Lieferumfang

Der Kessel wird auf einer Palette vollstdandig vormontiert angeliefert, beim Transport des
Kessels ist auf den Schwerpunkt der Palette zu achten.

12




Lieferumfang

Der Transport erfolgt auf einer Einwegpalette, diese ist durch Schrauben mit dem Kessel
verbunden.
Nachfolgende Teile werden mitgeliefert:

- Vergasereinheit

- Grundrahmen

- Silo

- Brenner (vollstandig montiert)

- Verkleidungsbleche

- Steuerung

- keramische Teile in den Brennkammern
- Reinigungsset

- Montage-, Bedienungsanleitung

- Typenschild

- Turbulatoren und Reinigungsmechanismus
- Unterdrucksensor, Saugzugventilator

- Lambdasonde (beigelegt)

3.2 empfohlenes Werkzeug

- Maul- u./o. Ringschliussel SW 10/13/17/19 - Ratsche und Nuss Satz SW 10/13/17/19
- Inbusschliisselsatz - Kreuz- und Schlitzschraubendreher

- Akkuschrauber mit Bitsatz - Cuttermesser

- Spitzzange - Kombizange

- Seitenschneider

13



3.3 Demontage

Steuerungstableau

Schrauben zur Befestigung an
der Verkleidung l6sen und
Kabel an der Rickseite
entfernen

Steuerungskabel + Tiiren
Tar 6ffnen
Kabel aus der

Linke und rechte Tur
aushangen

Seitenverkleidung rechts

Die Seitenverkleidungen sind
an der Unterseite mittels je
zwei Muttern (SW10) fixiert,
diese missen demontiert
werden

Danach kénnen die Teile
angehoben und ausgehangen
werden

Seitenverkleidung links

Um die linke
Seitenverkleidung zu
demontieren muss zuerst der
Hebel der
Warmetauscherreinigung
entfernt werden.

Dazu die hintere Abdeckung
nach oben klappen und die
Fligel-muttern der Revisions-
offnung entfernen.

Die Dammplatte der
Revisionsoffnung entnehmen.
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Spange 6ffnen und den
Sicherungsstift heraus ziehen.
Danach kann der Hebel
heraus gezogen werden.

Um die Verkleidung zu
demontieren, miissen die
Muttern an der Unterseite
(wie Verkleidung rechts)
entfernt werden.

Danach wird die Verkleidung
ausgehangen und der
Tirkontaktschalter

(SW 13) demontiert.

Verkleidung Platine

Die Abdeckungen der
Steuerungsmodule und fiir
den Stellmotor sind an der
Unterseite mit einer Schraube
befestigt.

Nachdem die Schraube gelost
ist konnen die Bleche nach
oben heraus geschoben
werden.

Verkleidung vorn (rechts)

Um die Verkleidung zu
demontieren muss vorerst
das Montageblech der
Schaltereinheit demontiert
werden.

Dazu die Schrauben rechts
und links l6sen.

AnschlieBend die Verkleidung
ausheben.

Verkleidung hinten (rechts)

Halteclip des Lambdakabels
heraus ziehen und das Kabel
durch die Aussparung in der
Verkleidung zurlckfihren.

Verkleidung ausheben.
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Brenner Verkabelung

Die Brennerplatine ist durch
eine Schutzabdeckung
gesichert.

Diese wird uber einen
Rastbefestigung gehalten.

Danach werden die zwei
Verbindungsstecker heraus
gezogen.

(siehe Abbildung rechts)

Isolierung am Wasserflansch

Um den Verbindungsflansch
zwischen Brenner und
Kesselkorper ist eine
Isolierung gelegt. Diese wird
an der Unterseite zusammen
gehalten.

Nach dem Trennen der
Halterung wird die Isolierung
entnommen.

Brenner

Der Brenner ist mit vier
Schrauben am Flansch
befestigt. Um diese
demontieren zu kdonnen,
muss ein Teil der
Brennerisolierung entfernt
werden.

Dazu jeweils die rechte und
linke Eck-Verkleidung durch
herausdrehen der zwei
Schrauben demontieren.
Die Isolierung entnehmen.

AnschlieBend die Schrauben
und Muttern entfernen.

Der Brenner kann nun an den
Haltegriffen heraus gehoben
werden.
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Elektrik am Abgasstutzen

Demontage des
Rauchgasfiihlers, Schraube
heraus drehen und Fuhler
ziehen.

Abdeckung der Platine
entfernen.

Anschlusskabel des Lifters
von der Listerklemme
trennen.

Lufter

Die Isolierungsmanschette
des Lifterflansches
entnehmen.

Anschliefend Muttern
(SW13) lésen

Verkleidung Riickseite

Abdeckung des Luftschiebers
[6sen, dazu Schraube an der
Unterseite I6sen und Blech
nach oben schieben.

Rosetten an den Stutzen
entfernen (VL, RL, TAS,
Tauchhiilse und Entleerung)

Kesselabdeckung abheben
und Schrauben zwischen
Grundrahmen und
Verkleidung l6sen.

AnschlieBend Vordere und
Hintere Verkleidung
aushédngen.
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Fihlerkabel

Den Kesselftihler, STB-Fuhler
sowie das Steuerungskabel in
Richtung der Pelleteinheit
ziehen.

Primérluftmotor

Der Motor befindet sich an
der Kesselrickseite.

Stecker des Anschlusskabels
I6sen (siehe Bild rechts)

Sekundarluftmotor/
Forderschnecke

Stecker des Motors sowie die
Anschlusskabel an der
Forderschnecke losen.

Flanschverbindungsschlauche

Der Pelletflansch ist
Wassergefiihrt. Die
Verbindungsschlauche
miuissen mittels der
Verschraubungen entfernt
werden.

Einheiten Trennen

Die Pelleteinheit kann nun
samt den elektrischen Teilen
vom Kesselkorper getrennt
werden.

Dazu vier Schrauben/
Muttern unter der
Flanschverbindung sowie die
Verbindung zwischen
Grundrahmen und Silo l6sen.
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AuBerdem ist die Grundplatte
auf der Palette fixiert. Diese
Verbindung muss ebenfalls
gelost werden.

Wasserflansch

Um den Wasserflansch zu
demontieren mussen vier
Muttern (SW 19) gelost
werden. Danach kann der
Flansch entnommen werden.

AnschlieRend wird die
Schieber-Einheit samt Motor
von den Bolzen gezogen.

Kesselkorper

Um den Kesselkorper
transportieren zu kénnen
missen hier ebenfalls die
Verbindungen zur Palette
gelost werden.

AuBerdem kann der
Grundrahmen demontiert
werden. Dazu die Eck-
Verschraubungen oben und
unten losen.
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3.4 Einbringung in den Aufstellraum

Je nach Notwendigkeit der Demontage und ortlichen Gegebenheiten kann die Einbringung
unterschiedlich erfolgen.

Ebenerdige Aufstellung:
- Kessel auf Palette in den Aufstellraum schieben
- Teile je nach Notwendigkeit demontieren

Aufstellung im Keller
- Vollstandige Demontage nach Beschreibung
- Kesselkdrper kann an der Lasche oben, unter der Isolierung liegend, angegurtet
werden

Die StellfiBe sind im Lieferumfang enthalten, diese missen in den vorgesehenen Stutzen der
Grundplatte montiert und ausgerichtet werden.

3.5 Montage

Die Montage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge, je nach Fortschritt der Demontage.

3.6 Anschluss der Abgasanlage

Die Verbindung zwischen Abgasstutzen des Kessels, sowie der Einmiindung in den
Schornstein muss gemaR Schornsteinberechnung und den 6rtlichen Moglichkeiten gewahlt
werden. Dabei ist auf die EN 303-5 zu achten!

AuBerdem gelten Folgende Voraussetzungen:
- der Mindestquerschnitt wird vom Abgasstutzen des Kessels vorgegeben (130 mm)
- keine Verringerung des Querschnittes erlaubt
- auf die Montage von 90°-Bogen verzichten
- ausschlielRlich auf 30°- bis 45°-Bogen zurlickgreifen
- der Einbau eines Zugbegrenzers wird empfohlen

3.7 wasserseitiger Anschluss

Der Anschluss des Kessels an das Heizungsnetz (Vor- und Ricklauf) muss mindestens mit
folgenden Rohrquerschnitten geschehen:

HVG Pellet 15 35mm/1%Zoll
HVG Pellet 20 35mm /1% Zoll
HVG Pellet 30 35mm /1% Zoll
HVG Pellet 40 35mm /1% Zoll

Die Verbindungsleitungen zwischen Kesselkérper und Brennerflansch miissen unbedingt
nachgezogen und auf Dichtheit Gberprift werden!
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Kalk, Korrosion und Rostschlamm stéren den Betrieb der Heizungsanlage. Das Fiillwasser hat
die Anforderungen nach VDI 2035 zu erfiillen (Entsalzung, Enthartung), um Folgeschaden zu
vermeiden.

Das Befiillen bzw. Entleeren der Anlage darf nur im kalten Zustand erfolgen.

Beim Beflillen ist mittels Manometer der Leitungs- bzw. Kesseldruck zu tGberprifen. Wir
empfehlen die Befiillung tber ein festinstalliertes Beflillsystem, um den Gehalt an Sauerstoff
in der Anlage zu minimieren.

ACHTUNG: Auch kleinste Mengen Sauerstoff fiihren in Verbindung mit hohen
Wassertemperaturen in Heizungsanlagen zwangslaufig zu Korrosion.

Zusammen mit einer ordnungsgemaRen Entliftung (mittels System Be- und Endlifter) wird
der notwendige Fiillgrad gewahrleistet.

Dampfdriicke werden im System nicht erreicht, da aufgrund der Kesselsicherheitsgruppe
Druckiberschreitungen vermieten werden.

Beim Entleeren ist darauf zu achten, dass das System kalt ist und der Wasserdruck im
Heizkreis Gber das manuelle Betatigen der Kesselsicherheitsgruppe kontrolliert an

den Umgebungsdruck angeglichen wird. Somit werden gefahrliche Situationen beim
Entleeren vermieden.
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Einbau der Riicklaufanhebung und Sicherheitskomponenten

1 — Kesselvorlauf
2 — Kesselriicklauf —%6
3 — Ricklaufanhebung, Pumpe und ]
Thermostateinsatz in einem Bauteil

- z.B. Laddomat 21-60

4 — Schlamm- und Magnetitabscheider

5 — AusdehnungsgefaR*) N
6 - Kesselsicherheitsgruppe(**) —I N

1 — Kesselvorlauf

2 — Kesselriicklauf

3 — Ricklaufanhebung bestehend aus:
3.1 — Effizienzpumpe

3.2 — Drei-Wege-Konstantwertmischer
3.3 — Absperrkugelhdahne

4 — Schlamm- und Magnetitabscheider
5 — AusdehnungsgefaR(*)

6 - Kesselsicherheitsgruppe(**)

1 — Kesselvorlauf
2 — Kesselricklauf
3 — Ricklaufanhebung bestehend aus:

3.1 — Effizienzpumpe

3.2 — Bivalenter Mischer

3.3 — Absperrkugelhdhne

4 — Schlamm- und Magnetitabscheider
5 — AusdehnungsgefaR*)

6 - Kesselsicherheitsgruppe(**)

(%) Die Dimensionierung muss nach EN 12828 erfolgen. Die Einbaubedingungen des
Herstellers miissen beachtet werden!

(%) AFRISO/ KSG - 3bar/ Art.-Nr.: 77938

22



3.7 elektrischer Anschluss

Anschlussplatine:

(auf Kesselriickseite positioniert)
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Netzanschluss:

Der 230 V-Netzanschluss darf nur von
ausgebildeten Elektrofachkraften ausgefiihrt
werden!

A\

ACHTUNG Gefahr durch Stromschlag!

Der Netzanschluss muss fest am Stromnetz
erfolgen.

Braun — (Phase) =L
Blau — (Nullleiter) =N
Grin Gelb — (Erdung) =PE

Eine Absicherung von 16 A muss installiert
werden.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerates geschadigt wird, muss sie durch den
Hersteller, seinen Kundendienst oder eine
dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um eine Gefahrdung zu vermeiden.

Anschliisse und Fuhlerkabel:

Alle notwendigen elektrischen Anschlisse die
fir die Regelung des Kessels bendtigt werden,
sind vormontiert.

Die Messfilihler zum Regeln des Kessels, zur
Temperaturanzeige und die Kapilarhiilse des
STB werden in einer aufgeschweilliten
Flihlertasche am Kesselkdrper positioniert.

Es missen lediglich die Positionierung der
Temperaturfiihler sowie der Anschluss der
Pumpen und Mischergruppen erfolgen. Dabei
muss auf die hydraulische Anbindung
geachtet werden!

Temperaturfiihler kbnnen wenn notig
verlangert werden! (0,75mm?2)
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4. Inbetriebnahme

4.1 Priifung

Vor der Erstinbetriebnahme miissen folgende Punkte der bereits angeschlossenen Anlage
geprift werden:

- Systemdruck

- Funktionalitat der Sicherheitseinrichtungen

- Entllftung des Systemwassers

- Zu- und Abluft im Aufstellraum

- Dichtheit der Tirdichtungen

- Dichtheit der Anschliisse am Wasserflansch

- Funktionsprifung der Motoren (manueller Betrieb — Steuerung)

- Funktionalitat des Tiirkontaktschalters

4.2 Konfiguration der Kesselsteuerung

Die Betriebsparameter zur Pelletverbennung sind vorkonfiguriert.
Eine Anderung dieser Parameter ist nur durch geschultes Fachpersonal vorzunehmen!

Folgende Einstellungen missen vor der Erstinbetriebnahme getatigt werden:
- Puffermanagement/ Puffersolltemperaturen
- Heizkreiseinstellungen
- Brauchwassereinstellungen

Dazu wird sowohl die Benutzer- als auch die Handwerkerebene benétigt.

Abbildung des Startbildschirmes:

Betriebsart AuBentemp. Abgastemp. Datum/Uhrzeit

HEIZBETRIEB

Parameter-Anzeige links KESSEL IST | 310 rurmsece Parameter-Anzeige rechts

TEMPERATUR

IST TEMPERATUR
i52°

! KESSEL sOLL 8°°
JESERATUR EINGEST. TEMP. OBEN#

Status —_— 70°
GELOSCHT IST TEMPERATUR

o i52°
Infra rotsensoren/ i“ e o 608

Brenner e | o | =wo | « S

/I\
Symbole Pumpenaktivitétw

Pfeiltasten zum Wechseln der Parameteranzeigen

Im Folgenden werden alle notwendigen Menlipunkte der Kesselsteuerung veranschaulicht
und erldutert.

24



4.2.1 Hauptmenii

MENO

Ausgehend vom Startbildschirm muss die Taste = gedriickt werden.
AnschlieBend kann mittels der Pfeiltasten nach links und rechts ,,geblattert” werden.

BEO00 DB D

BRENNSTOFF GEFOLLTER BEHALTER SCHORNSTEINFEGER BENUTZERMENO HAND WEKERMEND SERVICEMENG WERKSEINSTELLUNG
AUSWAHL

:_‘ 2uROcK .- - | - l:
2l
\ .

| qaumocx | wes - |

4 ZURDCK e - -

1.) Anheizen: bestatigen um den Kessel zu starten

2.) Brennstoffauswabhl: siehe Punkt 2.3 Kesselbetrieb

3.) Gefullter Behilter: nach jeder manuellen Befiillung des Vorratsbehalters driicken
4.) Schornsteinfeger: kann bei der Emissionsmessung durch den Schornsteinfeger

aktiviert werden, um die Warmeabfuhr zu gewahrleisten

Alle moglichen Kesseleinstellungen sind in drei Befugnis-Klassen unterteilt:

5.) Benutzermeni: Einstellungen kdnnen durch den Betreiber und Handwerker
gedndert werden

6.) Handwerkerebene: Diese Ebene ist mittels Code gesperrt. Nach Eingabe dieses
Codes kann der Handwerker detaillierte Einstellungen
vornehmen.

7.) Serviceebene: Hier befinden sich Einstellungen, welche sich drastisch auf den

Kesselbetrieb auswirken konnen. Diese sind ebenfalls durch

eine Codierung geschuitzt. Der Zugang ist ausschlielich dem

NMT Kundendienst und geschultem Fachpersonal erlaubt.
8.) Werkseinstellungen: Setzt die Steuerung auf Werkseinstellungen zurtick

4.2.2 Benutzermenii

08B

HANDBETATITUNG ARBEITSMODUS EINSTELLUNGEN

420R0ck. | ®meese - -

4.2.2.1 Handbetatigung:

manuelle Priifung der einzelnen elektrischen Bauteile am Kessel, sowie angesteuerte
Pumpen und Ventile
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4.2.2.2 Arbeitsmodus

Heizbetrieb — keine Warmwasserbereitung, nur Heizkreis aktiv
WW Prioritat — erst WW-Ladung, danach Heizkreis aktiv

Parallelpumpen Betrieb — Heizkreis- und WW-Pumpe laufen parallel u m

Sommermodus — kein Heizkreis aktiv, nur Warmwasserladung WANORTATTUNG  ARBEITSMODUS  EmsTELLUNGEN

4.2.2.3 Einstellungen | PLLC ST

HANDBETATITUNG ARBEITSMODUS EINSY, !u HEIZKREIS 1 HEIZKREIS 2

Roommoer | seece] o |

IMIIAUI nAcn Zlﬂ‘l WDC!INS'EIIEIIMG

Lowmoex | o | ;%m [
g\

Ansicht Heizkreis deaktiv :> Ansicht Heizkreis aktiv

m A ———“-o
IISC)GI\ LTEN WERKSEINSTELLUNG “

I. Heizkreis 1/ 2

MISCHER AUSSCHALTEN PUMPE MISCHER lNSTEle WOCHENSTEUERUNG WERKSEINSTELLUNG
i
RET . | - | R . - | - m

\\

Lo |

a) Pumpe

Die Starttemperatur der Heizkreispumpe wird (iber den oberen Pufferfihler bestimmt.
Diese kann mittels der Pfeiltasten oder dem Punkt auf der Linie verandert werden.
AnschlieBend mit OK bestatigen.

STARTTEMPERAT

MISCHER EINSTELLUNG MISCHER EINSTELLU MISCHER EINSTELLUNG

MISCHER T YP VORLAUF. ZEIT FOR KALBRIERUNG MINIMALE OFFNUNG
TEMPERA TUR VOLLOFFNUNG MISCHER EINSTELLUNG

| 4zumock |  ees - | : | 4 zumock — | - | ¥ | 4zumock e - - “
g\ g\
Mischertyp: Auswahl Heizkorper oder FuBbodenheizung

Vorlauftemperatur: VL-Temperatur wenn keine Heizkurve oder Wochenprogr. aktiv ist
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Zeit fiir Volléffnung: je nach Mischertyp muss diese Offnungszeit angepasst werden

Kalibrierung: bei Erstinbetriebnahme, Mischer fahrt einmal auf und zu
Min. Offnung: kleinster Offnungsgrad

Offnungsrichtung:  Auswahl der Laufrichtung Links oder Rechts

Heizkurve:
Die Heizkurve
Ein Haken Kennzeichnet den aktiven oder deaktiven Status der Heizkurve.

70°
v ol Eing. Temp &
-—
- T - - s
s0° - (¥
I > 30°
BN eI,
S 10°
: l l

Schwelle -20*
- - g/'
10* [

4 zuR0ck | | © annuruerune | @ ox |

4 zumOck |

Die Bearbeitung der Kurve erfolgt mittels vier Punkten. In Abhangigkeit der
AuBentemperatur wird die gewiinschte Vorlauftemperatur des Heizkreises festgelegt.

Alle Zwischenwerte werden anhand der Verbindungslinien ermittelt.

Mit den Pfeiltasten links und rechts wird zwischen den Punkten gewechselt.

Mit den Pfeiltasten oben und unten werden die jeweiligen Vorlauftemperaturen festgelegt.
Die Speicherung der Daten erfolgt mit OK.

Wochenprogramm:

Im Wochenprogramm kann die Vorlauftemperatur zeitabhangig angehoben oder abgesenkt
werden. Dies eignet sich vor allem fiir eine Nachtabsenkung. Der Grundwert ist dabei von
der Heizkurve (wenn aktiv) oder von der festgelegten Vorlauftemperatur abhangig.

w Nach der Aktivierung des Programms (links) stehen zwei Modi
V4 ~TTR zur Verfligung: -Montag bis Sonntag

- ‘ E__J - Montag bis Freitag und Samstag +Sonntag

oot St : .. Nach Auswahl des entsprechenden Tages kann die

Temperaturanderung je 30 Minuten erfolgen

< zumock | . | | - |

Die Temperatur kann mittels der Pfeiltasten nach oben und

Hinmmnmmm unten verdandert werden. Zwischen den Zeitabschnitten kann

el mit den Pfeiltasten nach rechts und links gewechselt werden.
3 . 5 ) 3 Um Temperaturen fir mehrere Stunden zu Gibernehmen kann
- o ﬂn] — die Feststelltaste (Punkt) genutzt werden.

c) Wochensteuerung

RN 1n der Wochensteuerung kdnnen zeitliche sowie

= temperaturabhéangige Einstellungen der Heizkreispumpe
] n getatigt werden.
WOCHNSTEUERING  MSCHER NACH Wochensteuerung = Pumpenaktivitat nach Zeit
- . Mischer nach AuBentemperatur = Pumpe lduft nach
o o AuBentemperatur
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Wochensteuerung:

Die Wochensteuerung ist werksseitig deaktiviert. Nach Betatigung der Taste Einschalten
(siehe Bild links) kénnen die Einstellung bearbeitet werden.

WOCHENSTEUERUNG | WOCHENSTEUERUNG | WOCHENSTEUERUNG

DIENSTAG MITTWOCH DONNERSTAG FREITAG

| 4 zumOcx | - - l - L 4 ZURDCK ose | w | L 4 ZUROCK ves

E)

SAMSTAG SONNTAG

WOCHENSTEUERUNG

| e Ll el SRS

mem  Fir jeden Tag steht ein solcher Zeitstrahl zur Verfligung.
s Ineinem halbstiindigen Intervall kann die Pumpenlaufzeit
ein- oder ausgeschalten werden.
Mittels der Pfeiltasten nach rechts und links wird das

ZEITRAUM  00:00 - 00;30

¢ » ®
Intervall gewechselt.
| cmmoex | | @ s @ L Die Taste zwischen den Pfeilen andert den Modus ON/OFF.

Nachdem mit OK bestatigt wurde, kann die vorgenommene Einstellung auf mehrere Tage
Uberschrieben werden. Dazu mussen die gewlinschten Tage im nachfolgenden Bildschirm
angewahlt werden.

9 Aloanics | KORSa— m

TEar el m m
DONNERSTAG FREITY SAMSTAG @ m FREITAG SAMSTAG
SONNTAG SONNTAG

4 zUROCK | @ ox | «zumock | | 9 ox
aﬂ-”]
\.

Mischer Nach AuRentemperatur:

MISCHER NACH AUBENTEMP

# auscanc | MISCHER NACH AUBENTEMP # Ausanc | MISCHER NACH AUBENTEMP

NEY TR

! TAGESTEMPERATUR  NACHT TEMPERATUR TAG AB UHR NACHT AB UHR HYSTERESE

”_m‘_‘ Beeoex | o= | e | _“IAFFL G S IO IR | 43‘
g
\\

Tagestemperatur:  nach Uberschreitung dieser AuRentemperatur bleibt die
Heizkreispumpe ausgeschaltet

Nachttemperatur:  bei Unterschreitung dieser AuRentemperatur startet die
Heizkreispumpe wieder

Tag/ Nacht ab: hier werden die Zeiten fiir das Tag und Nachtintervall festgelegt

Hysterese: Hysterese zu den eingestellten Temperaturen

| qmmoex | e -
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Il. Brauchwasser

In diesem Punkt kann die Brauchwasserladung Tageszeit-abhangig gesteuert werden.
Nach Driicken der Taste Einschalten kénnen die Einstellungen fiir jeden Tag vorgenommen
werden. (Analog zum Punkt Wochensteuerung)

2
s {ﬁ Aussi

MONTAG DIENSTAG

L‘W*l-l,-j oo | _ses] o SN

4.2.3 Handwerkermenii

Die Einstellungen, welche sich innerhalb dieses Menilpunktes befinden, diirfen
ausschlieRlich vom Fachhandwerker gedandert und bearbeitet werden.
Aus diesem Grund wird der Zugang mittels Code 0012 gesichert.

ZUGANGSCODE EINGEBEN # AusGanc ‘ ZUGANGSCODE EINGEBEN

oK O
DOoEnn

« ZUROCK | @ annvrueruna | @ ox | 4 sondax | @ annuLuerunG | |
¢
\\

.ﬂi-.@ s |

ETHERNET MODUL KALIBRIERUNG DER PELLET LADER Aulsnv:w:unﬂ WERKSEINSTELLUNG
:nsnum«xn mmsvorum |

| ” |W | «aumac . |% | comoex | eee | c.L-
g q

Temperatureinstellungen

0B . BB

MAXIMALTEMPERATUR  EINSCHALTTEMP.
HEIZUNGSPUMPE

l. Kessel

| e | aeu Boommoa |« A EeT N

Hier werden die Kessel-Maximaltemperatur und der Startzeitpunkt der Kesselkreispumpe
festgelegt.
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Il. Pufferspeicher

Ne - B8

KESSEL PUFFERSPEICHER BRAUCHWASSER AUSSCHALTEN EINGEST. TEMP. OBEN EINGEST. TEMP. UNTEN

«zumoex | o | - | - \L‘ 4 ZUROCK . | - | £ [

Bei dieser Einstellung kann das Puffermanagement aktiviert oder deaktiviert werden.
Aullerdem werden die Solltemperaturen des oberen und unteren Pufferfiihlers festgelegt.
Beim automatischen Pelletbetrieb wird der Kessel anhand der oberen Temperatur gestartet,
sowie nach der unteren Temperatur gestoppt. Des Weiteren gilt der obere Pufferfiihler als
FlihrungsgrolRe fiir Heizkreis- und Brauchwasserpumpen.

I1l. Brauchwasser

KESSEL PUFFERSPEICHER BRAUCHWASSER ENG. TEMP HYSTERESE K'NK:“:Y'YJ::(- DER WW-FUNKTION

4 ZUROCK U] - | - \Lh 4 2ur0cx o8 - | | || 4zumOck L) - - M
q y
\ .

Eing. Temperatur = Soll-Temperatur des BW-Speichers

Hysterese = Temperaturdifferenz der Solltemp. bis zum erneuten BW-Laden
Einschalttemp. = minimale Temperatur am Fihler Pufferspeicher oben

WW Funktion = Auswahl zwischen externem BW-Speicher und Kombispeicher

4.3 zulassige Brennstoffe

Im HVG Pellet diirfen neben Naturbelassenem stiickigem Holz in Form von Scheitholz
einschlielllich anhaftender Rinde, Holzpellets verwendet werden, welche mindestens die
Guteklasse EN Plus erflillen. Es wird jedoch die Verwendung der Klasse DIN Plus empfohlen!

Palletten, Bretter, Balken u.a sind nicht naturbelassen, d.h. durch die Behandlung mit
Anstrichen sowie das Bearbeiten durch sagen, hobeln etc. verandert sich die
Oberflachenstruktur des Holzes und somit das Brennverhalten.

Bei Verwendung anderer Brennstoffe kénnen Schaden am Kessel entstehen, fir die weder
Hersteller noch Lieferant haften.

Hinweis: Das Scheitholz muss eine Restfeuchte zwischen 12% und 20% besitzen. Bei Holz mit
geringer Restfeuchte (12%) sind Holzscheite mit groBem Durchmesser zu verwenden
(>10cm). Bei Holz mit hoher Restfeuchte (20%) sind Holzscheite mit kleinem Durchmesser zu
verwenden (6-8cm). Verleimtes, lackiertes oder dhnliches Material darf in diesem
Heizkessel keinesfalls verheizt werden!
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Pelletqualitat:

Priifkriterium Einheit EN plus (A1 bzw. A2) DIN plus
Durchmesser (d) mm 5 bis 9 4 bis 10
Lange mm 3,15 bis 40 < 5*d
Rohdichte kg/dm3 >0,6 >1,12
Heizwert kWh/kg >4,5 >5,0
Heizwert MJ/kg 16,5 bzw. 16,3 bis 19,0 > 18,0
Abriebfestigkeit % <2,5 <23
Wassergehalt % <10 <10
Aschegehalt % <0,7bzw.< 1,5 <0,5
Schwefelgehalt % <0,03 <0,04
Chlorgehalt % <0,02 <0,02
Stickstoffgehalt % <0,3bzw.<0,5 <0,30
Presshilfsmittel % <2 <2

4.4 Starten des Kesselbetriebes

Um den Heizkessel das erste Mal in Betrieb zu nehmen muss die Bedienungsanleitung

gelesen werden.

Die moglichen Betriebsarten werden im Punkt ,Betrieb des Kessels” beschrieben. Nach
Auswahl des Brennstoffes und der Bestatigung ,Anheizen” in der Steuerung beginnt der

Kessel zu arbeiten.
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Notizen:
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